27.11. 92

De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 346/61

(Retsakter bvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS DIREKTIV 92/100/EQF
af 19. november 1992

om udlejnings- og udlansrettigheder samt om visse andre ophavsretsbeslegtede
rettigheder i forbindelse med intellektuel ejendomsret

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @Dkonomiske Fellesskab, sarlig artikel 57,
stk. 2, artikel 66 og 100 A,

)
under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

i samarbejde med Europa-Parlamentet (3),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg %), og

ud fra felgende betragtninger :

Den retsbeskyttelse, som i henhold til de enkelte
medlemsstaters lovgivning og praksis tillegges ophavsret-
ligt beskyttede vaerker samt frembringelser beskyttet af
ophavsretsbeslaegtede rettigheder, divergerer fra medlems-
stat til medlemsstat for sa vidt angdr udlejning og udlin ;
dette kan skabe hindringer for samhandelen samt konkur-
rencefordrejninger til skade for det indre markeds
gennemferelse og funktion ;

sddanne forskelle i retsbeskyttelsen kan blive endnu mere
udtalte, hvis medlemsstaterne vedtager ny og indbyrdes
divergerende lovgivning, eller hvis national retspraksis
vedrerende fortolkning af disse bestemmelser udvikler sig
forskelligt ;

(") EFT nr. C 53 af 28. 2. 1991, s. 35, og EFT nr. C 128 af 20. 5.
1992, s. 8.

(® EFT nr. C 67 af 16. 3. 1992, 5. 92, og afgerelse af 28. oktober
1992 (endnu ikke offentliggjort i Tidende).

() EFT nr. C 269 af 14. 10. 1991, s. 54.

sidanne forskelle ber derfor elimineres i overensstem-
melse med det i Traktatens artikel 8 A fastsatte mal om
etablering af et omride uden indre grenser for siledes i
henhold til Traktatens artikel 3, litra f), at gennemfore en
ordning, der sikrer, at konkurrencen inden for fallesmar-
kedet ikke fordrejes ; '

udlejning og udlan af ophavsretligt beskyttede veerker
samt frembringelser beskyttet af ophavsretsbeslegtede
rettigheder spiller en stadig sterre rolle for navnlig
ophavsmaend, kunstnere samt producenter af fono-
grammer og film, og piratvirksomhed udger en stadig
sterre trussel ;

rimelig beskyttelse af ophavsretligt beskyttede vaerker og
frembringelser beskyttet af ophavsretsbeslegtede rettig-
heder i form af udlejnings- og udlansrettigheder samt
beskyttelse af frembringelser i form af optagelses-, repro-
duktions- og udsendelsesrettigheder samt rettigheder til
offentlig gengivelse kan.derfor anses at vare af afgerende’
betydning for den ekonomiske og kulturelle udvikling
inden for Fellesskabet ;

den beskyttelse, som ophavsretten og dermed beslagtede
rettigheder yder, ber tilpasses den nye skonomiske situa-
tion, sdsom nye former for udnyttelse ;

det er nedvendigt, at ophavsmend og udevende
kunstnere sikres et rimeligt vederlag, for vedvarende at
kunne hellige sig deres skabende og kunstneriske virk-
somhed, og de nedvendige investeringer til navnlig frem-
stilling af fonogrammer og film er sardeles store og risi-
kobehzftede ; muligheden for at sikre et rimeligt vederlag
og at dekke disse investeringer kan kun sikres effektivt,
hvis de berarte rettighedshavere har en rimelig retsbeskyt-
telse ;
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sddanne kreative, kunstneriske og igangsettende aktivi-
teter udeves i vidt omfang som selvsteendig virksomhed,
der ber fremmes ved tilvejebringelse af en harmoniseret
retlig beskyttelse inden for Fallesskabet ;

i det omfang disse aktiviteter i hovedsagen bestar i
tjenesteydelser, ber udvekslingen heraf ligeledes fremmes
ved etablering af harmoniserede retsforskrifter 1nden for
Fellesskabet ;

medlemsstaternes lovgivning ber tilnzrmes indbyrdes
under overholdelse af internationale konventioner, der
danner basis for mange medlemsstaters lovgivning om
‘ophavsret og hermed beslegtede rettigheder ;

Fellesskabets lovgivning vedrerende udlejnings- og
udlinsrettigheder samt visse andre ophavsretsbeslagtede
rettigheder behever ikke reekke videre end til fastseettelsen
af, at medlemsstaterne skal indfere udlejnings- og udlans-
rettigheder for visse kategorier af rettighedshavere samt
yderligere indfere ret til optagelse, reproduktion, radio-
spredning, udsendelse og offentlig gengivelse til fordel for
visse kategorier af rettighedshavere pd omridet for
ophavsretsbeslegtet beskyttelse ;

det er nedvendigt at definere begreberné udlejning og
udlan i dette direktivs betydning ;

af hensyn til klarheden ber udlejning og udlan i direkti-
vets forstand ikke omfatte det forhold, at fonogrammer og
film (filmvaerker eller audiovisuelle varker eller levende
billeder, hvad enten de er ledsaget af lyd eller ej) stilles til
radighed for offentlig fremvisning eller udsendelse, stilles
til radighed i udstillingsejemed eller stilles til raidighed for
brug pa stedet ; udlan i direktivets forstand omfatter ikke
det forhold, at offentligt tilgaeengelige institutioner stiller
veerker til rddighed for hinanden;

nér en offentligt tilgengelig institutions udlan medforer
betaling af et beleb, som ikke overstiger, hvad der er
nedvendigt til dakning af institutionens driftsudgifter,
foreligger der ikke nogen direkte eller indirekte gkono-
misk eller kommerciel fordel i dette direktivs forstand ;

det er nedvendigt at indfere en ordning, som sikrer, at
ophavsmend og udevende kunstnere oppebarer et rime-
ligt verderlag, som der ikke kan gives afkald pa; de skal
bevare muligheden for at overlade administrationen af
denne ret til rettighedshaverorganisationer, der repraesen-
terer dem ;

det rimelige vederlag kan erleegges i form af en eller flere
betalinger i forbindelse med aftalens indgdelse eller pa
hvilket som helst tidspunkt derefter;

ved fastsettelsen af dette rimelige vederlag tages der
hensyn til, i hvor hej grad de pagzldende ophavsmend

og udevende kunstnere har bidraget til fonogrammet eller
filmen ;

det er ogsd nedvendigt gennem en sxrlig ordning at
beskytte i det mindste ophavsmaends rettigheder i forbin-
delse med offentligt udlin; enhver foranstaltning, der
treeffes pad grundlag af artikel 5 i dette direktiv, ber imid-
lertid vere i overensstemmelse med fllesskabsretten,
seerlig Traktatens artikel 7;

kapitel II i dette direktiv hindrer ikke medlemsstaterne i
at strekke den formodning, der er nevnt i artikel 2, stk. 5,
til at omfatte de enerettigheder, der er omhandlet i
nzvnte kapitel ; kapitel II er heller ikke til hinder for, at
medlemsstaterne kan fastsette bestemmelser om simpel
formodning for s& vidt angr tilladelse til udnyttelse af de
af de udevende kunstneres enerettigheder, som er
omhandlet i navnte kapitel, og for s vidt denne formod-
ningsregel er i overensstemmelse med den internationale
konvention om beskyttelse af udevende kunstnere, frem-
stillere af fonogrammer samt radio- og fijernsynsforetagen-
der, i det felgende benaevnt Rom-konventionen ;

medlemsstaterne kan fastszette bestemmelser om en mere
vidtgdende beskyttelse af indehavere af ophavsretsbeslag-
tede rettigheder end dem, der er fastsat i defte direktivs
artikel 8;

de harmoniserede udlejnings- og udlinsrettigheder samt
den harmoniserende beskyttelse af ophavsretsbeslegtede
rettigheder ma ikke udeves pd en mide, der kan fare til
en skjult begreensning af samhandelen mellem medlems-
staterne, eller pd en maéde, der strider imod reglen om
medieudnyttelseskronologi som anerkendt i Domstolens
dom i sagen Cinéthéque SA mod Fédération nationale
des cinémas frangais (') —

UDSTEDT FILGENDE DIREKTIV:

KAPITEL 1

UDLEJNINGS- OG UDLANSRETTIGHEDER

Artikel 1

Harmoniseringens genstand
4

1. Medlemsstaterne indferer.i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette kapitel, jf. dog artikel 5, ret til at
tillade eller forbyde udlejning og udlén af originalverker
og cksemplarer af ophavsretligt beskyttede vaerker samt af
andre frembringelser, der er nevnt i artikel 2, stk. 1.

"~ (') Sag 60 og 61/84 (Samling 1985, s. 2605).
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2. I dette direktiv forstds ved »udlejninge: det forhold,
at et verk med henblik pa direkte eller indirekte ekono-
misk eller kommerciel fordel for et begrenset tidsrum
stilles. til rddighed med henblik pid brug.

3. I dette direktiv forstds ved »udlin« : det forhold, at et
vaerk for et begrenset tidsrum og ikke med henblik pa
direkte eller indirekte ekonomisk eller kommerciel fordel
stilles til rddighed med henblik pd brug via offentligt
tilgeengelige institutioner.

4.  Salg eller anden form for distribution af originalver-
ker, eksemplarer af ophavsretligt beskyttede verker og
andre frembringelser, jf. artikel 2, stk. 1, medferer ikke, at
de i'stk. 1 omhandlede rettigheder udtemmes.

Artikel 2

Rettighedshavere samt verker, der er genstand for
udlejnings- og udlansrettigheder

1.  Eneretten til at tillade eller forbyde udlejning og
udidn tilkommer

— ophavsmanden, for s& vidt angdr hans originalverk
eller eksemplarer heraf

— den udevende kunstner, for si vidt angir optagelsen af
hans fremferelse

— fremstilleren af fonogrammer, for si vidt angir hans
fonogrammer, og ' ‘

— producenten af den ferste optagelse af en film for si
vidt angir den originale film eller kopier heraf. I dette
direktiv forstds ved film filmvarker, audiovisuelle
varker og levende billeder, hvad enten de er ledsaget
af lyd eller ej.

2. I dette direktiv anses den ledende instrukter af et
filmvaerk eller audiovisuelt veerk som sophavsmand« eller
som en af »ophavsmandene«. Medlemsstaterne kan
bestemme, at andre skal anses som medindehavere af
ophavsretten.

3. Dette direktiv omfatter ikke udlejnings- og udlins- -

rettigheder i forbindelse med bygningsvaerker og brugs-
kunst.

4. De rettigheder, der er omhandlet i stk. 1, kan over-
fores eller overdrages, eller der kan gives licenser til
udnyttelse heraf ved kontrakt.

5. Med forbehold af stk. 7 gelder det, at nir udevende
kunstnere individuelt eller kollektivt indgdr en kontrakt
om produktion af en film med en filmproducent,
formodes den udevende kunstner, der omfattes af
kontrakten, medmindre andet er fastsat heri, derved at
overdrage sine udlejningsrettigheder, jf. dog artikel 4.

6. Medlemsstaterne kan indfere en bestemmelse om
formodning som den i stk. 5 fastsatte vedrerende ophavs-
maend. '

7.  Medlemsstaterne kan bestemme, at undertegnelsen
af en kontrakt mellem en udevende kunstner og en film-

producent om produktion af en. film, indebarer tilladelse
til en udlejning, forudsat at der i denne kontrakt er fastsat
et rimeligt vederlag som omhandlet i artikel 4. Medlems-
staterne kan ogsd bestemme, at nerverende stykke skal
finde tilsvarende anvendelse pi de rettigheder, der er
nevnt i kapitel II

Artikel 3

Udlejning af edb-programmer

Bestemmelserne i dette direktiv berarer ikke artikel 4,
litra c), i Radets direktiv 91/250/EQF af 14. maj 1991 om
retlig beskyttelse af edb-programmer ().

Artikel 4

Ret til rimeligt vederlag, som der ikke kan gives
afkald pé

1. Ophavsmaend og udevende kunstnere, der overferer
eller overdrager retten til at udleje et fonogram, en
original film eller en kopi af en film til en producent af
fonogrammer eller film, bevarer retten til at oppebare et
rimeligt vederlag for udlejningen. '

2.  Ophavsmandene eller de udevende kunstnere kan
ikke give afkald pa retten til at oppebzre et rimeligt
vederlag for udlejning.

3.  Retten til at oppebwzre et rimeligt vederlag kan
administreres af rettighedshaverorganisationer, der reprze-
senterer ophavsmazndene eller de ‘udevende - kunstnere.

4.  Medlemsstaterne kan foreskrive, om og i hvilket
omfang retten til at oppebzre et rimeligt vederlag kan
kreeves administreret af rettighedshaverorganisationer,
samt hos hvem vederlaget kan kreves eller inddrives.

Artikel 5 -

Indskrenkninger i eneretten til offentligt udlan

1.  Medlemsstaterne kan gere indskrenkninger i den
eneret, der er omhandlet i artikel 1 med hensyn til offent-
ligt udlén, sifremt i det mindste ophavsmandene oppe-
berer vederlag for sidant udlin. Medlemsstaterne skal frit
kunne fastsztte dette vederlag under hensyn til deres
maélsetninger for fremme af kulturen.

2.  Hvis medlemsstaterne ikke anvender den i artikel 1
omhandlede eneret til udlan for si vidt angir fonogram-
mer, film og edb-programmer, skal de i det mindste for
ophavsmands vedkommende indfere et vederlag.

() EFT nr. L 122 af 17. 5. 1991, s. 42.
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3. Medlemsstaterne kan fritage visse kategorier af insti-
tutioner for at betale det i stk. 1 og 2 nevnte vederlag.

4. Inden den 1. juli 1997 udarbejder Kommissionen
sammen med medlemsstaterne en rapport om offentligt
udlin i Fallesskabet. Rapporten fremsendes til Europa-
Parlamentet og Radet.

KAPITEL II

OPHAVSRETSBESLZAGTEDE RETTIGHEDER

Artikel 6

Optagelsesrettigheder

1. Medlemsstaterne foreskriver, at udevende kunstnere
har eneret til at tillade eller forbyde optagelse af deres
fremforelser.

2. Medlemsstaterne foreskriver, at radio- og fjernsyns-
selskaber har eneret til at tillade eller forbyde optagelse af
deres udsendelser, hvad enten disse sendes som tradlese
eller trddbdrne, herunder kabel- eller satellitfremforte
udsendelser.

3.  Et kabelselskab har ikke den i stk. 2 nzvnte ret, hvis
det blot foretager viderespredning pr. kabel af radio- eller
fjernsynsselskabers udsendelser.

Artikel 7

Reproduktionsrettigheder

1. Medlemsstaterne foreskriver, at:

— udevende kunstnere har eneret til at tillade eller
. forbyde direkte eller indirekte reproduktion af opta-
gelser af deres fremforelser

— fremstillere af fonogrammer har eneret til at tillade
eller forbyde direkte eller indirekte reproduktion af
deres fonogrammer

— producenter af den ferste optagelse af en film har
" eneret til at tillade eller forbyde direkte eller indirekte
reproduktion af den originale film eller eksemplarer
deraf, og

— radio- eller fjernsynsselskaber har eneret til at tillade
eller forbyde direkte eller indirekte reproduktion af
optagelser af deres udsendelser som omhandlet i
artikel 6, stk. 2.

2.  De rettigheder, der er omhandlet i stk. 1, kan over-
fores eller overdrages, eller der kan gives licenser til
udnyttelse heraf ved kontrakt.

- Artikel 8

Radio- og fjernsynsudsendelse og kommunikation
til offentligheden

1. Medlemsstaterne tillegger udevende kunstnere
eneret til at tillade eller forbyde udsendelse ved hjzlp af
radiobelger og kommunikation til offentligheden af deres
fremforelser, medmindre fremferelsen i sig selv sker ved
en radio- eller fiernsynsudsendelse eller pa grundlag af en
optagelse.

2. Medlemsstaterne tillegger udevende kunstnere og.
fonogramfremstillere ret til vederlag, som deles mellem
dem, sdledes at brugeren betaler et rimeligt, samlet veder-
lag, hvis et fonogram, der er udgivet i kommercielt
ojemed, eller en reproduktion af et sidant fonogram,
anvendes til udsendelse ved hjelp af radiobelger eller til
kommunikation til offentligheden. Medlemsstaterne kan,
hvis der ikke er enighed mellem de udevende kunstnere
og fonogramfremstillerne, fastleegge betingelserne for et
sddant vederlags fordeling mellem dem.

3. Medlemsstaterne tillegger radio- og fjernsynssel-
skaber eneret til at tillade eller forbyde viderespredning af
deres udsendelser ved hjzlp af radiobelger samt kommu-
nikation til offentligheden af deres udsendelser, hvis
denne foretages pa steder, hvortil der er offentlig adgang
mod betaling af entré. '

Artikel 9

Spredningsret

1.  Medlemsstaterne giver:

— udevende kunstnere for si vidt angir optagelser af
deres fremforelser

— fremstillere af fonogrammer for si vidt angér deres
fonogrammer :

— . producenter af den ferste optagelse af en film, for si
vidt angér den originale film eller eksemplarer deraf

— radio- eller fjernsynsselskaber for sa vidt angér opta-
gelser af deres udsendelser som omhandlet i artikel 6,
stk. 2

eneret til at gere disse genstande, herunder eksemplarer
deraf, tilgengelige for almenheden ved salg eller pa anden
made ; denne ret benavnes i det felgende »spredningsrete.

2. Spredningsretten inden for Fallesskabet med
hensyn til en genstand som omhandlet i stk. 1 udtemmes
forst, ndr genstanden for forste gang sxlges i Fellesskabet
af rettighedshaveren eller med dennes tilladelse.

3. Spredningsretten bererer ikke de serlige rettigheder
ifelge kapitel I, serlig artikel 1, stk. 4.

4. Spredningsretten kan overfares eller overdrageé, eller

der kan gives licenser til udnyttelse heraf ved kontrakt.
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Artikel 10

Indskrenkning i rettighederne

1. Medlemsstaterne kan indfere indskrenkninger i de i
kapitel II nevnte rettigheder i forbindelse med :

a) privat brug

b) brug af korte uddrag i forbindelse med omtale af dags-
begivenheder :

¢) radio- eller fjernsynsselskabers optagelse til midlertidig
brug for deres egne udsendelser og under anvendelse af
deres egne faciliteter

d) brug udelukkende til undervisning eller videnskabelig
forskning.

2. Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne, for s vidt angir
beskyttelsen af udevende kunstnere, fremstillere af fono-
grammer, radio- og fjernsynsselskaber og producenter af
den farste optagelse af film, indfere lignende indskrenk-
ninger som dem, de indferer med hensyn til beskyttelsen
af ophavsretten til litterere og kunstneriske varker.
Tvangslicens kan dog kun meddeles i det omfang, det er
foreneligt med Rom-konventionen.

3. Stk. 1, litra a), er ikke til hinder for, at nugzldende
eller senere lovgivning tillegger rettighedshavere krav pé
vederlag for reproduktion til privat brug.

KAPITEL III
VARIGHED
Artikel 11

Varigheden af ophavsretten

Med forbehold af en senere harmoniséring udleber
gyldigheden af de i dette direktiv omhandlede ophavsret-
tigheder ikke for udgangen af den beskyttelsestid, der er
fastsat i Bernerkonventionen fil varn for litteraere og
kunstneriske varker.

Artikel 12

Varigheden af ophavsretsbeslegtede rettigheder

Med forbehold af en senere harmonisering udleber
gyldigheden af de i dette direktiv omhandlede rettigheder
til fordel for udevende kunstnere, fremstillere af fono-
grammer samt radio- og fjernsynsselskaber ikke for
udgangen af den beskyttelsestid, der er fastsat i Rom-
konventionen for de enkelte rettigheder. De i dette
direktiv omhandlede rettigheder til fordel for producenter
af den farste optagelse af film udleber ikke for udgangen
af en periode pa tyve ér, der beregnes fra udgangen af det
ar, i hvilket optagelsen fandt sted.

KAPITEL IV
FZLLES BESTEMMELSER
Artikel 13

Anvendelsestidspunkt

1.  Dette direktiv finder anvendelse pé alle ophavsretligt
beskyttede verker, fremferelser, fonogrammer, radio- og
fjernsynsudsendelser og pé den ferste optagelse af film af
den i dette direktiv navnte art, som den 1. juli 1994
stadig er beskyttet i henhold til medlemsstaternes lovgiv-
ning om ophavsret og hermed beslzgtede rettigheder,
eller som péd den dato opfylder kriterierne for beskyttelse
efter dette direktiv.

2. Dette direktiv bererer ikke udnyttelser, der har

fundet sted inden den 1. juli 1994.

3. Medlemsstaterne kan fastsatte, at rettighedshaverne
anses for at have givet deres tilladelse til udlejning eller
udlén af en frembringelse som omhandlet i artikel 2, stk.
1, ndr det kan godtgeres, at frembringelsen er blevet stillet
til rddighed for tredjemand i dette ojemed -eller er
erhvervet inden den 1. juli 1994. Medlemsstaterne kan
imidlertid, iseer hvis verket er en digitaloptagelse, fast-
satte, at rettighedshaverne skal have ret til at oppebzre et
rimeligt vederlag for udlejning eller udlan af frembringel-
sen.

4. Medlemsstaterne skal ikke nedvendigvis anvende
bestemmelserne i artikel 2, stk. 2, pa filmvarker eller
audiovisuelle varker, der er produceret inden den 1. juli
1994.

5. Medlemsstaterne kan fastlagge den dato, fra hvilken
artikel 2, stk. 2, finder anvendelse, for sa vidt den ikke er
senere end den 1. juli 1997.

6. Med forbehold af stk. 3 berorer dette direktiv ikke
kontrakter, der er indgiet for datoen for dette direktivs
vedtagelse, jf. dog stk. 8 og 9.

7. Medlemsstaterne kan med forbehold af stk. 8 og 9
fastsette, at ndr rettighedshavere, der erhverver nye rettig-
heder i henhold til de nationale bestemmelser, der
vedtages som led i gennemferelsen af dette direktiv, inden
den 1. juni 1994 har givet deres tilladelse til udnyttelse, -
formodes de at have overdraget den nye eneret.

8. Medlemsstaterne kan fastsztte den dato, fra hvilken
den i artikel 4 navnte ret til et rimeligt vederlag, der ikke
kan gives afkald pa, skal gelde, forudsat at datoen ikke er
senere end den 1. juli 1997.

9.  For kontrakter indgiet for den 1. juli 1994 skal den i
artikel 4 navnte ret til et rimeligt vederlag, der ikke kan
gives afkald pd, kun galde, sifremt ophavsmaend eller
udevende kunstnere eller disses representanter har
indgivet anmodning herom inden den 1. januar 1997.
Hvis rettighedshaverne ikke nar til enighed herom, kan
medlemsstaterne fastsztte niveauet for et sadant rimeligt
vederlag.
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Artikel 14

Forholdet mellem ophavsret og beslegtede rettig-
heder

* Beskyttelsen af ophavsretsbeslegtede rettigheder i
henhold til dette direktiv bererer i ingen henseende
beskyttelsen af ophavsret.

Artikel 15

Afsluttende bestemmelser

1. Medlemsstaterne sxtter de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv inden den 1. juli 1994. De giver straks
Kommissionen meddelelse herom. '

Nir medlemsstaterne vedtager disse love og bestemmel-
ser, skal de indeholde en henvisning til dette direktiv,
eller de skal ved offentliggerelsen ledsages af en siden
henvisning. De nermere regler for denne henvisning fast-
settes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten
til de veesentligste nationale retsforskrifter, som de
udsteder pa det omréde, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 16

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. november 1992.

P4 Rddets vegne
E. LEIGH

Formand




